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Kompanija Zebra zadrzava pravo na izmjenu proizvoda u svrhu
poboljSavanja njegove pouzdanosti, funkcije ili dizajna.

Kompanija Zebra ne preuzima odgovornost za pouzdanost bilo
kojeg proizvoda koja nastaje od ili u vezi sa primjenom ili upotrebom
proizvoda, elektri¢nog kola ili aplikacija koja je ovde opisana.

Ne daje se licenca ni izri€ito niti podrazumijevanjem, kao ni
zabranom odricanja prethodne izjave niti na bilo koji drugi naéin pod
bilo kojim pravom na patent ili patentom, koji obuhvata ili se odnosi
na bilo koju kombinaciju, sistem, aparat, masinu, materijal, metod
ili proces koji se primjenjuje za proizvode kompanije Zebra.
Podrazumijevana licenca postoji samo za opremu, kola i podsisteme
koji su ukljuéeni u proizvode kompanije Zebra.

Garancija

Da biste videli ¢itavu izjavu o garanciji hardverskog proizvoda
Zebra, posetite: http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako imate problema sa kori§¢enjem opreme, kontaktirajte tehnicku
ili sistemsku podrsku. Ako postoji problem s opremom, oni ¢e
kontaktirati Centar podrske Zebra na:
http://lwww.zebra.com/support.

Za najnoviju verziju ovog vodica, posetite:
http://lwww.zebra.com/support.
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Regulatorne informacije

Ovaj vodi¢ se odnosi na sliedece br. modela: MC4587, MC4597,
MCA45N7.

Svi uredaji Zebra su izradeni na nacin da zadovoljavaju pravila i propise
u mjestima de se prodaju i bi¢e etiketirani prema zahtjevu.

Prevodi na lokalnim jezicima nalaze se na sliedec¢oj internet strani:
http://www.zebra.com/support.

Svaka izmjena ili promjena opreme Zebra, koju kompanija Zebra izrigito
ne odobrava, moze da ponisti korisni¢ko ovlaséenje za rad s opremom.

oPREz  Koristite isklju¢ivo navedenu dodatnu UL opremu,
A komplete baterija i punjace baterije koje je odobrila
kompanija Zebra.
NEMOJTE poku$avati da punite vlazne/mokre
prenosne racunare ili baterije. Sve komponente moraju
da budu suve prije nego $to se spoje sa vanjskim
izvorom struje.

Najvisa dozvoljena radna temperatura: 50°C.

Spisak UL proizvoda sa GPS-om

Kompanija Underwriters Laboratories Inc. (UL) nije testirala rad, niti
pouzdanost hardvera globalnog sistema za pozicioniranje (GPS),
operativnog softvera ili druge aspekte ovog proizvoda. UL ih je samo
testirala na otpornost na vatru, udare ili na nezgode kao $to je navedeno
u UL standardu/standardima o bezbjednosti opreme informacione
tehnologije, UL60950-1. UL sertifikacija ne pokriva rad ili pouzdanost
GPS hardvera i GPS operativnog sistema. UL NI NA BILO KOJI NACIN
NE ZASTUPA, NE GARANTUJE, NITI VRSI SERTIFIKOVANJE RADA
ILI POUZDANOSTI NIJEDNOG GPS-a KOJI SE ODNOSI NA
FUNKCIJE OVOG PROIZVODA.

Bezi¢na tehnologija Bluetooth®

Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Za vi$e informacija ili da vidite popis
zavrsnih proizvoda, posetite https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Drzavna odobrenja za koriSéenje bezi€nog
uredaja

Regulatorne oznake koje podlijezu sertifikaciji primjenjuju se za uredaj,
da bi se naznacilo da je dozvoljena upotreba jednog ili viSe radija u
sljede¢im drzavama: SAD, Kanada, Japan, Juzna Koreja, Australija i
Evropa.

Za vi$e informacija o drugim drzavnim oznakama, procitajte Izjavu o
usaglasenosti. Izjavu moZete naéi na http://www.zebra.com/doc.
Napomena : pod Evropom su obuhvacene sljedeée drzave: Austrija,
Belgija, Bugarska, Ceska Republika, Kipar, Danska, Estonija, Finska,
Francuska, Njemacka, Gréka, Madarska, Island, Irska, ltalija, Latvija,
Lihten&tajn, Litvanija, Luksemburg, Malta, Holandija, Norveska, Poljska,
Portugal, Rumunija, Republika Slovagka, Slovenija, Spanija, Svedska,
Svaijcarska i Ujedinjeno Kraljevstvo.

A Rad uredaja bez regulatornog odobrenja je nezakonit.
Medunarodni roming

Ovaj uredaj je u skladu sa standardom medunarodnog rominga
(IEEE802.11d) ¢ime se osigurava da uredaj radi na ispravnim kanalima
za odredenu drZavu u kojoj se Koristi.

Ad-Hoc rad (opseg 2.4 GHz)

Ad-hoc operacija je ogranicena na Kanali 1-11 (2412-2462 MHz).

Frekvencija rada - IC

Samo 5 GHz

Koris¢enje UNII frekvencije 1 (5150-5250 MHz) (nelicencirani opseg u
frekvenciji 5 GHz) ograni¢eno je samo na koriS¢enje u zatvorenom
prostoru. Svako drugo kori§éenje ovog uredaja je nezakonito.

Izjava vezano za kanadsku industriju

upotrebu u zatvorenom prostoru, radi smanjivanja
potencijalne smetnje sa ko-kanalnim mobilnim
satelitskim sistemima. Radari veée snage, 5250-
5350 MHz i 5650-5850 MHz, su primarni korisnici
(8to znadi da imaju prioritet) i oni mogu da prozrokuju
smetenije i/ili da nanesu Stetu LE-LAN uredajima.

j oPREz  Uredaj za opseg 5150-5250 MHz sluzi samo za

5150-5250 MHz est réservé uniquement pour
une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes

j AVERTISSEMENT Le dispositive fonctionnant dans la bande

de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance
sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d.,
qu'ils ont la priorité) pour les bands 5250-

5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des
dommages aux dispositifs LAN-EL.

Samo 2,4 GHz
Rasplozivi kanali za 802.11 b/g rad u SAD-u su kanali od 1 do 11. Opseg
kanala je ogranicen firmverom.

Preporuke o zdravlju i sigurnosti
Ergonomske preporuke

oPRez  Protitajte preporuke u nastavku, radi izbjegavanja ili
A smanjivanja potencijalnog rizika od ergonomskih
povreda. Posavjetujte se sa vasim lokalnim
rukovodiocem za sigurnost na radu, da bi bili sigurni da
se pridrzavate programa sigurnosti na radu u vasoj
kompaniji, radi izbjegavanja povreda na radnom mjestu.

« Smanjite ili prekinite ponavljanje istih pokreta

« Odrzavajte prirodni polozaj

« Smanjite ili prestanite da primjenjujete preceranu silu
« Drzite predmete koje Cesto koristite na dohvat ruke
« Vrsite zadatake na odgovarajuc¢im visinama

« Smanijite ili eliminisite vibracije

« Smanjite ili eliminisite direktan pritisak

« Obezbijedite podesive radne stanice

« Drzite odgovarajuce rastojanje

« Obezbijedite odgovarajuce radno okruzenje

« Pobolj$ajte postupke rada.

NAPOMENA: Sljedeci odjeljak se odnosi samo na mobilne racunare.

Postavljanje u vozilu

Radiofrekventni signali mogu da uti€u na nepravilno postavljane ili
nepravilno zastiéene elektronske sisteme u motornim vozilima (ukljuujuci
sigurnosne sisteme). Raspitajte se kod proizvodaca ili njegovog
predstavnika u vezi vaseg vozila. Takode treba da se posavjetujete sa
proizvodacima bilo kog drugog uredaja koji je ugraden u vasem vozilu.
Vazdu$ni jastuk se uveéava pod velikom silom. NEMOJTE stavljati
predmete, ukljuéujuci fiksnu ili prenosivu bezi€nu opremu u podrucje
iznad vazdus$nog jastuka ili u podrucje njegove upotrebe. Mogu da
nastanu ozbiljne povrede, ako je beZi¢na oprema nepravilno postavljena
u vozilu i vazdu$ni jastuk se uveca.

Postavite va$ uredaj na dohvat ruke. Va$ uredaj treba da bude
dostupan, tako da ne skrecete pogled sa puta.

NAPOMENA: Ne dozvoljava se priklju¢ak na alarmni uredaj kojim ¢e se
aktivirati sirena vozila ili bljeskanje svjetala kada primite poziv na javnim
putevima.

VAZNO
Prije postavljanja i upotrebe, provjerite drzavne zakone i lokalne propise
u vezi postavljanja na vjetrobran i kori¢enja uredaja.

Za bezbjedno postavijanje

« Nemojte koristiti telefon na mjestu koje ometa vidljivost vozaca ili rad
vozila.

« Nemojte prekrivati vazdusni jastuk.

Bezbjednost na putu

Nemojte praviti biljeSke i nemojte koristiti uredaj dok vozite. Brzo
sastavljanje spiska ,zadataka" ili listanje imenika odvlaci paznju od
prvenstvene odgovornosti, a to je bezbjedna voznja.

Voznja je prva odgovornost kada vozite vozilo - posvetite svu svoju

paznju vozniji. Provjerite zakone i propise o upotrebi bezi¢nih uredaja u

oblastima u kojima vozite. Uvijek ih se pridrZzavajte.

Kada koristite beZi¢ni uredaj za volanom vozila, primjenite zdrav razum i

sjetite se sljedecih savjeta:

1. Dobro se upoznajte sa vasim bezi¢nim uredajem, kao i sa svim

karakteristikama, kao $to su brzo biranje i ponovno biranje. Ako su te

karakteristike na raspolaganju, one ¢e vam pomoci da obavite poziv
bez odvrac¢anja paznje sa puta.

Ako je izvodljivo, upotrebite uredaj koji se moze koristiti bez ruku.

3. Obavijestite osobu s kojom telefonirate, da vozite i ako je potrebno,
odlozite poziv u gustom saobracaju ili po opasnom nevremenu. Kisa,
susnjezica, snijeg, led, pa ¢ak i gust saobracaj mogu biti opasni.

4. Birajte razumno i procijenite saobracaj. Ako je moguce, vrsite pozive
kada se ne krecete i prije nego $to se ukljucite u saobracaj. PokuSajte
da vrsite pozive kada vozilo miruje. Ako treba da obavite poziv dok
se vozilo krece, prvo pritisnite samo na nekoliko brojeva, provjerite
stanje na putu, pogledajte u ogledala i onda nastavite da birate broj.

5. Nemojte se upustati u stresne i emocionalne razgovore koji mogu da
odvuku paznju. Recite osobama s kojima telefonirate, da vozite i odloZite
razgovore koji eventualno mogu da odvuku vasu paznju sa puta.

6. Upotrebite vas bezi¢ni telefon kada zovete zbog hitnog slu¢aja. U
slu¢aju pozara, saobrac¢ajne nesrece ili hithne pomoci, pozovite hitne
sluzbe, (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u Evropi) ili broj lokalne hitne sluzbe.
Zapamtite da je poziv sa vaseg bezi¢nog telefona besplatan! Poziv
se moze obaviti, bez obzira na sigurnosne kodove, kao i sa ili bez
SIM kartice $to zavisi od mreze.

7. Koristite vas beZi¢ni telefon za pomaganje drugima u hitnim
slu¢ajevima. Ako vidite saobra¢ajnu nesrecu, da se desava krivicno
djelo ili vidite neki drugi hitni slu¢aj u kom su ugrozeni Zivoti, pozovite
hitne sluzbe, (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u Evropi) ili brojeve lokalne hitne
sluzbe, kao $to biste Zeljeli da to drugi ucine za vas.

8. Kada je to potrebno, nazovite pomo¢ na putu ili specijalni broj
bezi¢nog telefona u slu¢ajevima koji nijesu hitni. Ako vidite o$te¢eno

[

vozilo na putu koje ne predstavlja ozbiljnu opasnost, slomljeni
saobracajni znak, bezopasnu saobracajnu nezgoodu u kojoj niko nije
povrijeden ili vozilo za koje znate da je ukradeno, pozovite pomo¢ na
putu ili drugi specijalni broj bezi¢nog telefona za pomo¢ u
sluc¢ajevima koji nijesu hitni.
“Industrija beZi¢ne tehnologije vas podsec¢a da bezbjedno koristite
vas uredaj/telefon za vrijeme voznje.”

f Upozorenja za upotrebu bezi¢nih

uredaja
Molimo vas da procitate sva upozorenja koja se odnose na upotrebu
beZi¢nih uredaja.
Potencijalno opasne atmosfere — upotreba u vozilima
Podse¢amo vas da treba da obratite paznju na ogranicenja kori§¢enja
radio uredaja u skladistima za gorivo, na hemijskim postrojenjima, itd.,
kao i u podrucjima de su u vazduhu hemikalije ili ¢estice (kao $to su
zrnca, prasina ili metalni prah) i u svakom drugom podruéju de se obi¢no
od vas zahtijeva da isklju¢ite motor vaseg vozila.

Potencijalno opasne atmosfere — fiksne instalacije
Pod$ec¢amo vas da treba da obratite paznju na ograni¢enja koris¢enja
radio uredaja u skladistima za gorivo, na hemijskim postrojenjima, itd.,
kao i u podrugjima de su u vazduhu hemikalije ili estice (kao $to su
zrnca, prasina ili metalni prah).

Bezbjednost u avionu

Iskljucite va$ bezi¢ni uredaj uvijek kada vas aerodrom ili avionska
kompanija na to uputi. Ako vas$ uredaj ima "reZim rada tokom leta" ili
slicnu karakteristiku, konsultujte se s osoblijem avionske kompanije o
upotrebi uredaja tokom leta.

(< [‘)D Bezbjednost u bolnicama
i

Bezi¢ni uredaji prenose radiofrekventnu energiju i mogu da uti¢u na
elektricnu medicinsku opremu.

Iskljucite bezi¢ne uredaje u bolnicama, klinikama ili drugim zdravstvenim
ustanovama, ako se to od vas zahtijeva. Ti zahtjevi su osmisljeni zbog
izbjegavanja mogucih smetniji s osjetljivom medicinskom opremom.
Pejsmejkeri

Preporuka proizvodaca pejsmejkera je da rastojanje izmedu bezi¢nog
uredaja koji se nosi u ruci i pejsmejkera bude najmanje 15 cm (6 inca),
radi izbjegavanja mogucih smetniji sa pejsmejkerom. Ove preporuke su
u skladu sa nezavisnim istrazivanjem i preporukama kompanije Wireless
Technology Research.

Osobe koje nose pejsmejker

e Treba UVIJEK da drze uredaj preko 15 cm (6 in¢a) udaljeno od
pejsmejkera, kada je uredaj UKLJUCEN.

* Ne bi trebalo da nose uredaj u prsnom dzepu.

e Treba da koriste slusalicu koja je najudaljenija od pejsmejkera, radi
smanjivanja potencijalne smetnje.

e Ako postoji bilo kakav razlog da posumnjate smetnju, ISKLJUCITE
uredaj.

Ostali medicinski uredaji
Molimo vas da se obratite vaSem ljekaru ili proizvodacu medicinskog

uredaja, radi utvrdivanja da li rad vaseg bezi¢nog uredaja moze da
ometa medicinski uredaj.

Smjernice o izlaganju radio
frekvencijama

Sigurnosne informacije

Smanjivanje izlaganja radio frekvencijama - Pravilna upotreba
Radite s uredajem iskljuivo u skladu sa datim uputstvima.
Medunarodno

Uredaj je usaglasen sa medunarodno priznatim standardima, kojima je
obuhvaceno ljudsko izlaganje elektromagnetnim poljima radio uredaja.
Za vi$e informacija o ljudskom izlaganju elektromagnetnim poljima
prema medunarodnim standardima, progitajte Izjavu o usaglasenosti na
http://www.zebra.com/doc.

Za vi$e informacija o radiofrekventnim energiji od bezi¢niih uredaja -
vidite http://www.zebra.com/corporateresponsibility

Evropa

Ruéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za standardni rad prilikom noSenja uz tijelo.
Upotrebite iskljucivo kopCe za remen, futrole i sliénu dodatnu opremu,

koju je testirala i odobrila kompanija Zebra, radi utvrdivanja EU
usaglasenosti.

SAD i Kanada

Telefoni (direktno na uvo ili se korisite sa slusalicama)
Upotrebite iskljucivo kop&e za remen, futrole i sli€énu dodatnu opremu,
koju je testirala i odobrila kompanija Zebra, radi utvrdivanja FCC
usaglasenosti. Moguce je da upotreba kopc&e za remen, futrole i slicne
dodatne opreme od trecih lica nije u skladu sa zahtjevima za
usaglasenost o izalagnju radio frekvencijama FCC, te se to treba
izbjegavati. Savezna komisija za komunikacije (FCC) je odobrila
ovla$céenje za opremu za ove modele telefona za koje su prijavljeni svi
specifiéni stepeni apsorpcije (SAR) koji su procijenjeni u skladu sa FCC
smjernicama o emisiji radio frekvencija. Informacije o0 SAR-u se nalaze u
arhivi FCC-a i mogu se naci u rubrici 'Display Grant' (Prikaz odobrenja)
na http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Izjava o kolokaciji

Da bi se ispunio zahtjev o usaglasenosti o izlagnju radio frekvencijama
FCC, antena koja se koristi za ovaj predajnik ne smije da bude
postavljena pored ili raditi u kombinaciji sa bilo kojim drugim
predajnikom/antenom, osim sa onima koji su odobreni u ovoj evidenciji.
Rucéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za standardni rad prilikom noSenja uz tijelo.
Upotrebite iskljucivo kop&e za remen, futrole i sli¢énu dodatnu opremu,
koju je testirala i odobrila kompanija Zebra, radi utvrdivanja FCC
usaglasenosti. Moguce je da upotreba kopcée za remen, futrole i slicne
dodatne opreme od trecih lica nije u skladu sa zahtjevima za usaglasenost
o izalagnju radio frekvencijama FCC, te se to treba izbjegavati.

A Laserski uredaji

Laserski skeneri klase 2 koriste diodu male snage koja emituje vidljivu
svjetlost. Kao $to je to slucaj sa svakim jarkim izvorom svjetlosti, kao npr.
sa suncem, korisnik treba da izbjegava direktno gledanje u svjetlosni
snop. Nije poznato da je trenutno izlaganje laseru klase 2 opasno.
Sljedeca izjava je potrebna zbog usaglasenosti sa propisima SAD-a i
medunarodnim propisima.

oPrREz  Upotreba kontrola, vr§enje podeSavanja ili postupaka
A drukgijih od navedenih u ovom vodi¢u mogu za
posljedicu da imaju opasno izlaganje laserskom svijetlu.

Naljepnice skenera

SEE: HTHRS AN 3 LED A
DMK U HERAR

COMPLIES WITH IEC60825-1:2001 (Ed.1.2),
IEC62471:2006 (Ed.1.0) & EN62471:2008.

Naljepnice skenera
MC4597

@

LASERILED LIGHT- DO NOT STARE INTO
BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS, CLASS 2 LASER/1M LED
PRODUCT. LASERLICHT/LEDLICHT - NICHT
LICKEN. LASER KLA

INICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN. ATTENTION- LASER
‘GLASSE 2, 1M LED LIGHT EN CAS DOUVERTURE. NE PAS REGARDER

CAUTION- CLASS 2 LASER, 1M LED LIGHT WHEN OPEN. DO NOT STARE INTO
BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS. VORSICHT
LASERLICHT KLASSE 2, LED KLASSE 1M WENN ABDECKUNG GEOFFNET
'DANS LE FAISCEAU OU REGARDER DIRECTEMENT AVEC DES

INSTRUMENTS OPTIQUES. £ % : T FF R 412265, 1NXLEDSRST
WNERARBIAFNBERAR

COMPLIES WITH 21CFR1040.10 AND 1040.11

EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER
NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007 AND IEC
60825-1:2001, 2007 (Ed.1.2, 2.0); EN60825-1:2007 &

IEC62471:2006 (Ed.1.0); EN62471:2008

Natpis naljepnica:
1. MC4587/MC45N7
OPREZ-LED LAMPICA KLASE 1M KADA JE OTVORENA.
NEMOJTE GLEDATI DIREKTNO U LASER OPTICKIM
INSTRUMENTIMA.
MC4597
LASER/CREVNA LAMPICA - NEMOJTE PILJITI DIREKTNO U
SNOP | NEMOJTE GLEDATI DIREKTNO U LASER OPTICKIM
INSTRUMENTIMA. LASER 2 KLASE/LED PROIZVOD KLASE M1.
2. MC4587/MC45N7
U SKLADU SA STANDARDOM I[EC60825-1:2001 (Ed.1,2),
IEC62471:2006 (Ed.1,0) | EN62471:2008.
MC4597
OPREZ-LASER KLASE 2, LED LAMPICA KLASE 1M KADA JE
OTVORENA. NEMOJTE PILJITI DIREKTNO U SNOP | NEMOJTE
GLEDATI DIREKTNO U LASER OPTICKIM INSTRUMENTIMA.
3. MC4597
U SAGLASNOSTI SA 21CFR1040.10 & 1040.11 OSIM U VEZI
ODSTUPANJA U SKLADU SA OBAVJESTENJEM O LASERIMA,
BR. 50 OD 24. JUNA 2007. GODINE | [EC/EN 60825-1:2007 I/IL|
IEC/EN 60825-1:2014.

Elektricno napajanje

Koristite ISKLJUCIVO napajanje strujom koje je navedeno U SPISKU
UL ITE proizvoda (IEC/EN 60950-1, LPS) koje odobrava kompanija i
koje ima sljedece elektricne karakteristike: izlazna snaga 5 VDC, min
1,2 A, pri maksimalnoj temepraturi okoline od najmanje 50 °C.
Kori$éenje alternativnog napajanja strujom ponistiée sva data odobrenja
za ovaj uredaj i moze da bude opasno.

Baterije

Tajvan - reciklaza cn
EPA (Agencija za zastitu Zivotne sredine) u ug

skladu sa ¢lanom 15 Zakona o odlaganju -

otpada od proizvodaca suvih baterija ili firmi za [ JBE 25 L35 [E] 1T |
uvoz baterija zahtijeva da naznacge oznake za

reciklazu na baterijama, koje se koriste u prodaiji, daju kao promotivni
poklon ili se koriste za promociju. Kontaktirajte kvalifikovanog tajvanskog
struénjaka radi pravilnog odlaganja baterija.

Informacije o baterijama

Koristite isklju¢ivo baterije koje je odobrila kompanija Zebra. Dodatna
oprema koja moze da se puni baterijom je odobrena za upotrebu sa
sliede¢im modelom baterije:

+ Zebra 82-118524-01 (3,7 VDC, 3080 mAh)

+ Zebra 82-118524-02 (3,7 VDC, 3080 mAh)

+ Zebra 82-118524-03 (3,7 VDC, 3080 mAh)

+ Zebra 82-118524-04 (3,7 VDC, 3080 mAh)

Punjivi kompleti baterija Zebra su izradeni i konstruisani prema najvisim
standardima u industriji.

Medutim, postoje ograni€enja u trajanju rada ili skladistenja baterije prije
zamjene iste. Mnogi faktori utiCu na stvarni rok trajanja kompleta
baterije, kao $to su toplota, hladnoc¢a, ostri uslovi Zivotne sredine i
ozbiljni padovi.

Kada su baterije skaldiStene preko (6) mjeseci, sveukupni kvalitet
baterije mozZe trajno da se pogorsa. Cuvajte poluprazne ili potpuno
napunjene baterije otpojene od uredaja na suvom, hladnom mjestu, radi
sprjecavanja gubitka kapaciteta, rdanja metalnih djelova i curenja
elektrolita. Kada skladistite baterije godinu dana ili duZe, onda najmanje
jednom godisnje treba da provjeravate stanje napunjenosti baterije i da
dopunite bateriju do pola ili potpuno.

Zamijenite bateriju kada uocite da je rok trajanja znacajno istekao.
Standardni period trajanja garancije svih Zebra baterija je godinu dana,
bez obzira da li je baterija kupljena zasebno ili je sastavni dio prenosivog
racunara. Za vise informacija o Zebra baterijama, posetite:
http://www.zebra.com/batterybasics

Sigurnosne smjernice o baterijama

* Podrugje u kojem se jedinice pune treba da bude ocis¢eno od
otpada, zapaljivih materijala ili hemikalija. Posebna paznja treba da
se obrati tamo de se uredaj puni u nekomercijalnom okruzenju.

+ Slijedite smjernice o upotrebi, skladistenju i punjenju baterije u
korisnickom vodicu.

» Nepravilna upotreba baterije mozZe da izazove pozar, eksploziju ili
drugu opasnost.

* Za punjenje baterije mobilnog uredaja, temperature baterije i
punjaca treba da budu izmedu +32 °F i +104 °F (0 °C i +40 °C)

» Nemojte koristiti nekompatibilne baterije i punjace. Upotreba
nekompatibilne baterije ili punjata moze da izazove rizik od pozara,
eksplozije, curenja ili druge opasnosti. Ako imate pitanja u vezi
kompatibilnosti baterije ili punjaca, kontaktirajte korisni¢ki podrsku
Zebra Global.

+ Uredaji koji imaju USB ulaz kao izvor punjenja treba da se spajaju
samo sa proizvodima koji nose logotip USB-IF ili ispunjavaju USB-IF
program o usaglasenosti.

» Radi omogucavanja provjere autenti¢nosti odobrene baterije, prema
zahtjevu iz IEEE1725, klauzula 10.2.1, sve baterije sadrze hologram
kompanije. Nemojte umetati bateriju prije nego $to ne provjerite da li
baterija sadrzi hologram autenti¢nosti kompanije.

» Nemojte rastavljati, otvarati, lomiti, savijati ili deformisati, probijati ili
razdrobiti bateriju.

»  Ozbiljan udarac od pada baterijskog uredaja na tvrdu povr§inu moze
da izazove pregrijavanje baterije.



« Nemojte prespajati bateriju, niti dozvoliti da provodnici dodu u
kontakt s izvodima baterije.

« Nemojte mijenjati ili ponovo proizvoditi baterije, pokuSavati da
ubacujete strane predmete u bateriju, potapati ili izlagati je vodi ili
drugim te¢nostima ili je izlagati poZaru, eksploziji ili drugim
opasnostima.

« Nemojte ostavljati ili skladistiti opremu u ili blizu podruéja koja mogu
jako da se zagriju, kao npr. u parkiranom vozilu, blizu radijatora ili
blizu drugog izvora toplote. Nemojte stavljati bateriju u mikrotalasnu
pecnicu ili susac.

« Deca koja koriste bateriju treba da budu pod nadzorom.

« Molimo vas da slijedite lokalne propise o neposrednom odlaganju
korig¢enih punjivih baterija.

« Nemojte bacati baterije u vatru.

« Smijesta potrazite medicinsku pomo¢, ako se baterija proguta.

« U slucaju curenja baterije, pazite da te€nost ne dode u kontakt sa
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, operite odredeni dio tijela
obilnom kolicnom vode i potrazite medicinsku pomoc¢.

« Ako mislite da je vaSa oprema ili baterija oStecena, kontaktirajte
korinsi¢ku podrsku Global, radi ugovaranja termina za pregled.

Upotreba zajedno sa slusnim aparatom

Kada se bezi¢ni uredaji koriste blizu slusnih uredaja (slusni aparati i
kohlearni implantati), korisnici mogu da ¢uju Sum u vidu zujanja, brujanja
ili zavijanja. Neki slu$ni uredaji su otporniji od drugih uredaja na Sum
smetnji i beZi¢ni uredaji takode varirarju prema obimu smetnje koju
stvaraju. U slu€aju smetnji moZete da se konsultujete sa dobavljatem
slusnih aparata, radi pronalazenja rieSenja.

Industrija bezi¢ne telefonije je razvila rangove za neke njene mobilne
telefone da bi korisnici slusnih aparata mogli da nadu telefone koji su
kompatibilni sa njihovim slugnim aparatima. Nijesu svi telefoni rangirani.
Spisak rangiranih Zebra priklju¢aka se nalaze u Izjavi o usaglasenosti na
http://www.zebra.com/doc.

Ragovi nijesu garancije. Rezultati variraju zavisno od slusnog uredaja i
ostecenja sluha korisnika. Ako je va$ slu$ni uredaj osjetljiv na smetnje,
mozda necete moci uspjesno da koristite rangirani telefon. Da biste
procijenili telefon za va$e li€ne potrebe, najbolje je da ga isprobate
zajedno sa vasim slusnim uredajem.

M-rangovi: telefoni koji su rangirani sa M3 ili M4 ispunjavaju FCC zahtjeve
i vjerovatno stvaraju manje smetnje slu$nim uredajima od telefona koji
nijesu rangirani. M4 je bolji/vi§i rang od navedena dva ranga.

T-rangovi: telefoni koji su rangirani sa T3 ili T4 ispunjavaju FCC zahtjeve
i vierovatno su jednostavniji za koriS¢enje sa telekablom slusnih uredaja
(,T-prekidac” ili ,telefonski prekidac”) od telefona koji nijesu rangirani.
T4 je bolji/visi rang od navedena dva ranga. (Napominjemo da nemaju
svi slusni uredaiji telekablove.)

Takode je moguce izmjeriti otpornost slusnih uredaja na ovu vrstu smetnji.
Proizvodac slusnog uredaja ili liekar specijalista mogu vam pomoc¢i da
pronadete riesenja za svoj slu$ni uredaj. Sto je slusni uredaj otporniji,
manja je vjerovatnoc¢a da ¢e se pojaviti smetnje od mobilnih telefona.

Kompatibilnost slusnih aparata

Ovaj uredaj je oznacen s oznakom ,HAC”, §to znaci da je usaglasen sa
vaze¢im FCC zahtjevima, Dio 68 i CS03-Dio 5.

Ovaj uredaj nije usaglasen sa HAC standardom tokom glasovnog poziva
preko IP-a poziva (VOIP).

Zahtjevi za radiofrekventne smetnje-FCC

NAPOMENA: Ova oprema je testirana i
K: Testedtocompy | Z@dOVOljava ograni¢enja digitalnog uredaja klase B
with Foc standards | prema Dijelu 15 FCC pravila. Ova ograni¢enja su

FORHOME OR OFFICEUSE Inamijenjena za obezbjedivanje razumne zastite od
opasnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema stvara, primjenjuje i
moze da zradi radiofrekventnu energiju i ako se ne montira ili ne koristi u
skladu sa uputstvima, onda moze da izazove $tetne smetnje u radio
komunikacijama. Medutim, ne garantuje se da se smetnja nece pojaviti u
odredenoj instalaciji. Ako ova oprema prouzrokuje Stetnu smetnju
prijemu radija ili televizije, Sto moZe da se utvrdi isklju¢ivanjem i
uklju¢ivanjem opreme, korisnika savjetujemo da otkloni smetnju pomocu
jedne ili viSe sljedec¢ih mjera:
« promijenite smjer prijemne antene ili je premjestite,

povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika,
« nemoijte prikljuciti opremu i prijemnik na istu uti¢nicu,
« obratite se distributeru ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomoc¢.
Radio predajnici (Dio 15)
Ovaj uredaj je u skladu sa Dijelom 15 FCC pravila. Rad zavisi od dva
sliedeca uslova: (1) ovaj uredaj ne smije da prouzrokuje Stetnu smetnju i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati svaku primljenu smetnju, ukljucujuci
smetnju koja moZe da prouzrokuje nepoZeljan rad.

Zahtjevi za radiofrekventne smetnje - Kanada

Ovaj digitalni aparat klase B je u skladu sa kanadskim standardom
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Radio predajnici

Za RLAN uredaje:

Za koris¢enje RLAN-a, 5 GHz, u Kanadi vaze sljede¢a ogranic¢enja:

+ ograni¢eni opseg 5,60 — 5,65 GHz

Ovaj uredaj je u skladu sa standardom kanadske industrije RSS 210.
Rad zavisi od dva sliedeca uslova: (1) ovaj uredaj ne smije da prouzrokuje
Stetnu smetnju i (2) ovaj uredaj mora da prihvati svaku primljenu smetnju,
ukljuéujucéi smetnju koja mozZe da prouzrokuje nepoZeljan rad.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Oznaka naljepnice: termin “IC:” ispred radio sertifikacije samo oznacava
da su ispunjene tehnicke specifikacije kanadske industrije.

Oznaka i Evropsko ekonomsko
C € podrucje (EEA)

Kori$¢enje lokalnih radio mreza od 5 GHz, unutar Evropskog
ekonomskog prostora, podlijeze sljede¢im ograniCenjima:
» 5,15 - 5,35 GHz je ograni¢eno samo za upotrebu unutar objekata

Izjava o usaglasenosti

Kompanija Zebra ovim izjavljuje da je ova radio oprema u skladu sa
Direktivom 2011/65/EU i 1999/5/EC ili 2014/53/EU (2014/53/EU
zamjenjuje 1999/5/EC od 13. juna 2017. godine). Cjelokupni tekst Izjave
o uskladenosti u okviru EU se nalazi na sljedec¢oj internet adresi:
http://www.zebra.com/doc.

Direktiva o istroSenoj elektricnoj i
ﬁ elektronskoj opremi (WEEE)

]
English: For EU Customers: All products at the end of their life
must be returned to Zebra for recycling. For information on
how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espanol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen
am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter

http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle
modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan
het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalesy zwréciae do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj’
sié na stronie internetowej

http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po
skonéeni jejich zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarldknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra véllalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos
tudnivalokért latogasson el a

http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklaZzo. Za
informacije o vraeilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnétt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettéavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra
til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa:

http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a TTpoidvra, oTo TéEAOG
NG dIdpKelag (WG TOUG, TIPETTEI va ETTIOTPEPOVTAI OTNV Zebra
yla avakUkAwon. Fa TrepIoooTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKG HE
TNV ETMOTPOPN £VOG TTPOIGVTOG, ETTIOKEPDEITE TN dieUBUvVon
http://www.zebra.com/weee oT1o AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-
ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti
Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov
najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati grgzinti utilizuoti j kompanijg
LZebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

LatviesSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza
beigam ir janogada atpaka| Zebra otrreiz&jai parstradei. Lai
iegatu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ladzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim stiresi dolan tim Griinler
geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vraéanja proizvoda potrazite na web-
stranici: www.zebra.com/weee.

TURSKA izjava o usaglasenosti WEE
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Ostale drzave

Australia

Use of 5 GHz RLAN’s in Australia is restricted in the following band
5.50 — 5.65GHz.

To comply with Australian legislation please ensure the terminal is set to
‘Wakeup’ based on ‘Keyboard'.

Brazil

Regulatory declarations for MC4597

Declaragdes Regulamentares para MC4597

Nota: "A marca de certificagéo se aplica ao Transceptor, modelo
MC4597. Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo
tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de

estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.”

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br

Chile

“Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la
Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.”

China

Mexico

Restrict Frequency Range to: 2.450 — 2.4835 GHz.

“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.”

Taiwan
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Ukraine
This equipment corresponds to requirements of the Technical Regulation

No. 1057, 2008 on restrictions as to the use of some dangerous
substances in electric and electronic devices.

Thailand
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LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG
KORISINKA

Ove licencne odredbe su ugovor izmedu vas i kompanije Symbol
Technologies, Inc. (“Kompanija”). Molimo vas da ih procitate. One
se odnose na softver koji je ukljuéen u uredaj. U softveru je takode
ukljuéen zaseban medijum na kojem ste primili softver.
Softver na ovom uredaju uklju€uje softver kojeg je licencirala
kompanija Mikrosoft korporacije ili njena pridruznica.
Odredbe se odnose i na sve:

+ azurirane softvere,

« dopune,

« internet usluge i

* usluge podrske
za ovaj softver, osim ako te tacke ne prate druge odredbe. Ako je
tako, onda vaZe te odredbe.
Kao $to je opisano u nastavku, primjena nekih karakteristika
funkcioni$e na isti na¢in kao vasa saglasnost za prijenos odredenih
standardnih racunarskih informacija za internet usluge.
Upotrebom softvera, ukljuuju¢i upotrebu ovog uredaja, vi
prihvatate ove odredbe. Ako ih ne prihvatate, ne koristite softver ili
uredaj. Umjesto toga obratite se Kompaniji, radi utvrdivanja politike
vraéanja proizvoda za povrat novca ili nadoknadu.

UPOZORENJE: Ako softver sadrzi tehnologije prepoznavanja
govora, onda korisnik treba da obrati paznju na rad ovog softvera.
Odvlacgenje paznje sa puta tokom vozZnje moze da izazove
saobraéajnu nesrecu ili druge ozbiljne posljedice. Cak i
povremeno, kratko odvraéanje paznje moze da bude opasno, ako
vam je paznja odvra¢ena od voznje u presudnom trenutku.
Kompanija i Mikrosoft ne zastupaju, ne garantuju, niti odreduju da
je BILO KOJI nacin upotrebe ovog softvera zakonit, bezbjedan ili
da se na bilo koji nacin preporucuje ili da je namijenjen za rad
tokom voznije ili tokom drukgijeg upravljanja vozilom.

Ako ste saglasni s ovim licencnim odredbama, onda imate dolje

navedena prava.

1. PRAVA KORISNIKA.

Mozete da koristite softver na uredaju koji ste dobili uz softver.

2. DODATNI LICENCNI ZAHTJEVI l/ILI PRAVA KORISNIKA.

a. Odredena namjena. Kompanija je izradila ovaj uredaj za
odredenu namjenu. Softver smijete da koristite samo za tu
namjenu.

. Uklju€eni su Mikrosoft programi i dodatno zahtijevane
licence. Osim dolje navedenog, ove licencne odredbe se
odnose na sve Mikrosoft programe, uklju€ujuéi softvere. Ta
prava imate ako prema drugim licencnim odredbama uz ove
programe imate prava koja nijesu izri¢ito kontradiktorna sa
navedenim licencnim odredbama.

i. Ovaj ugovor vam ne daje prava vezano za softvere
Windows Mobile Device Center, Microsoft ActiveSync ili
Microsoft Outlook 2007 Trial, koji podlijezu prate¢im
licencama tih stavki.

. Prepoznavanje govora. Ako su u softveru uklju¢ene
komponente prepoznavanja govora, razumijecete da je
prepoznavanje govora svojstven statisti¢ki proces i da su
greske u procesu prepoznavanja svojstvene. Ni Kompanija,
niti Mikrosoft ili njihovi dobavljaéi ne snose odgovornost za bilo
kakva oS$te¢enja koja nastanu od greSaka u procesu
prepoznavanja govora.

. Funkcija telefona. Ako je u softverskom uredaju uklju¢ena
funkcija telefona, svi ili odredeni djelovi softverskog uredaja
nece funkcionisati ako nemate ili ne odrzavate servisni nalog
sa nosiocem bezi¢ne komunikacije (,mobilnim operaterom”) ili
ako mreza mobilnog operatera ne radi ili ako nije konfigurisana
da radi s uredajem.

3. OBIM LICENCE. Softver je licenciran, nije prodat. Ovaj ugovor

vam omogucéava samo neka prava koriS¢éenja softvera. Kompanija i

Mikrosoft zadrzavaju sva ostala prava. Ovaj softver smijete da

koristite izri¢ito samo prema odobrenjima u ovom ugovoru, osim

ako uprkos ovim ograni¢enjima imate viSe prava prema vazeéem
zakonu. Shodno tome, morate da se slozite sa svim tehni¢kim
ogranicenjima u softveru kojima vam se omogucuje da ga koristite
samo na odredene nacine. Ne smijete da:

+ radite mimo tehnickih ograni¢enja u softveru,

« vrSite programsku analizu programske opreme, dekompilirate

ili rastavljate softver,

izradite viSe primjeraka softvera nego Sto je odredeno u ovom

ugovoru,

objavite softver za druge osobe da ga umnozavaju,

+ date softver u zajam, najam ili zakup, niti
 da koristite softver u svrhu komercijalnih usluga softverskih
iznajmljivanja.

Osim onog $to je izri¢ito navedeno u ugovoru, prava pristupa

softveru na ovom uredaju ne daju vam nikakvo pravo na

ugradivanje Mikrosoft patenata ili druge intelektulane Mikrosoft
svojine u softver ili u uredaje kojima se pristupa ovom uredaju.

Smijete da koristite tehnologije daljinskog pristupa, kao $to je

Remote Desktop Mobile, da biste sa daljine pristupili softveru sa

racunara ili servera. Vi ste odgovorni za nabavljanje licenci, koje su

potrebne za upotrebu protokola za pristup drugom softveru.

4. INTERNET USLUGE. Mikrosoft pruza internet usluge uz softver.

Mikrosoft smije bilo kada da ih promijenii ili ponisti.

a. Saglasnost za internet usluge. Dolje opisane karakteristike
softvera vrSe spajanje sa Mikrosoftom, radunarskim sistemima
davalaca usluga preko interneta. U nekim slu¢ajevima necete
primiti zasebno obavjestenje kada se vrsi spajanje. MozZete da
iskljucite neke od tih karakteristika ili da ih ne koristite. Za viSe
informacija o tim karakteristikama, posetite
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=81931.

KoriSéenjem ovih karakteristika saglasni ste sa
proslijedivanjem ove informacije. Mikrosoft ne koristi ove
informacije radi vase identifikacije ili kontaktiranja.

Informacije o uredaju. Sljedece karakteristike primjenjuju internet
protokole koji $alju odgovarajuéu informaciju o sistemu uredaja,
kao $to je npr. vasa adresa internet protokola, tip operativnog
sistema, pregledac i ime i verzija softvera koji koristite, kao i Sifra
jezika uredaja de ste instalirali softver. Mikrosoft koristi tu
informaciju, da bi vam se omogucile internet usluge.

o

o

o

« Karakteristika azuriranja ('Windows Mobile Update').
Karakteristika aZuriranja "Windows Mobile Update" vam
pruza mogucénost da nabavite i instalirate softversko
azuriranje na va$ uredaj ako su azuriranja na raspolaganju.
Imate izbor da ne koristite ovu karakteristiku. Moguce je da
Kompanija i/ili mobilni operater ne podrzavaju tu
karakteristiku ili azuriranje vaseg uredaja.

Upravljanje medijskim digitalnim pravima Windows-a.
Spomenuti vlasnici koriste tehnologiju upravljanja medijskim
digitalnim pravima Windowsa (WMDRM) da bi zastitili svoju
intelektualnu svojinu, uklju€uju¢i autorska prava. Ovaj softver
i softver trecih lica koriste WMDRM za reprodukciju i
umnoZavanje sadrzaja koji je zasticen WMDRM-om. Ako
softver ne zastiti sadrzaj, vlasnici sadrzaja mogu zahtijevati
od Mikrosofta da povuce softversku moguénost koris¢enja
WMDRM-a za reprodukciju ili umnozavanje zasticenog
sadrzaja. Povlagenje te mogucnosti ne uti¢e na drugi sadrzaj.
Preuzimanjem licenci za zastitu sadrZaja slazete se da
Mikrosoft smije da ukljuci spisak povlacenja sa licencama.
Vlasnici sadrzaja mogu da zahtijevaju nadogradivanje
WMDRM-a, radi pristupa svojim sadrzajima. Mikrosoft
softver, koji obuhvata WMDRM, ¢e traziti saglasnost prije
nadogradnje. Ako odbijete nadogradnju, ne¢ete mo¢i da
pristupite sadrzaju koji zahtijeva nadogradnju.

b. Zloupotreba internet usluga. Ne smijete da koristite ove
usluge na nacin, koji Steti uslugama ili ograni¢ava koriSéenje
tih usluga od strane drugih. Ni u kom slucaju ne smijete da
koristite ove usluge, da biste pokusali dobiti neovlaséeni
pristup bilo kojim uslugama, podacima, nalogu ili mrezi.

5. OBAVJESTENJA O STANDARDU VIDEO ZAPISA U MPEG-4
FORMATU. U softveru moze biti uklju¢ena tehnologija dekodiranja
video zapisa u MPEG-4 formatu. Ova tehnologija je format
sabijanja podataka video informacija. MPEG LA, L.L.C. zahtijeva
ovo obavjestenje:
ZABRANJUJE SE KORISCENJE OVOG PROIZVODA NA BILO
KOJI NACIN KOJI JE U SKLADU SA STANDARDOM VIDEO
ZAPISA U MPEG-4 FORMATU, OSIM ZA KORISCENJE KOJE
SE DIREKTNO ODNOSI NA (A) PODATKE ILI INFORMACIJE (i)
KOJE SU STVORENE | BESPLATNO NABAVLJENE OD
KORISNIKA KOJI NEMA VEZE SA POSLOVANJEM
KOMPANIJE | (i) KOJE SU SAMO ZA LICNU UPOTREBU | (B)
DRUGE UPOTREBE ZA KOJE POSTOJI SPECIFICNA |
ZASEBNA LICENCA OD MPEG LA, L.L.C.
Ako imate pitanja u vezi sa standardom video zapisa u MPEG-4
formatu, molimo vas da se obratite na MPEG LA, L.L.C., 250
Steele Street, Suite 300, Denver, CO 80206; www.mpegla.com.
6. DIGITALNI SERTIFIKATI. Ovaj softver koristi digitalne sertifikate
u formatu X.509. Ovi digitalni sertifikati se koriste za provjeru
autenti¢nosti.
7. SOFTVER ZA POVEZIVANJE. MoZda je u vaSem paketu
uredaja ukljuéen softver Windows Mobile Device Center ili
Microsoft ActiveSync. Ako je uklju¢en, onda smijete da ga
instalirate i koristite u skladu sa licencnim odredbama koje ste
dobili uz njega. Ako nijeste dobili licencne odredbe, onda smijete
da instalirate i koristite samo jedan (1) primjerak softvera na
jednom racunaru.
8. PRISTUP MREZI. Ako koristite mreZu, kao na primjer mrezu
poslodavca, onda administrator mreze moze da ogranici
karakteristike ili fukcionalnost na vaSem uredaju.
9. PODRSKA PROIZVODA. Obratite se Kompaniji, za opcije
podrske. Pogledajte broj telefona sluzbe za podrsku koji ste dobili
uz uredaj.
10. HIPERLINKOVI ZA VEBSAJTOVE TRECIH LICA. Ako softver
pruza hiperlinkove za vebsajtove trecih lica, onda ti hiperlinkovi sluze
samo kao pogodnost i ukljuéenost hiperlinka ne podrazumijeva da
Mikrosoft odobrava sadrzaj Web lokacije treceg lica.
11. REZERVNA KOPIJA. MozZete da napravite jednu rezervnu
kopiju softvera. Smijete je koristiti samo za reinstaliranje softvera
na uredaj.
12. DOKAZ O LICENCI. Ako ste dobili softver na uredaju, disku ili
drugom medijumu, onda ¢e licencirani softver biti identifikovan
jedinstvenom naljepnicom sertifikata o autenti¢nosti sa
jedinstvenim primjerkom. Da bi softver bio validan, naljepnica mora
da bude naljepljena na uredaj ili se da se nalazii u pakovanju
softvera Kompanije. Naljepnica nije validna ako je primite zasebno.
Naljepnicu treba da ¢uvate na uredaju ili pakovanju, radi dokaza da
imate licencu za kori§¢enje softvera. Za identifikovanje
jedinstvenog Mikrosoft softvera, posetite http://www.howtotell.com.
13. PRIJENOS TRECIM LICIMA. Direktan prijenos softvera tre¢im
licima mozete da vrsite jedino zajedno s uredajem, naljepnicom
sertifikata o autenti¢nosti i s ovim licencnim odredbama. Prije
prijenosa, trece lice se mora sloziti da se ove licencne odredbe
odnose na prijenos i upotrebu softvera. Ne smijete da zadrzite
nijednu kopiju, ukljuujuéi rezervnu kopiju.

14. NEOTPORNOST NA GRESKE. Softver nije otporan na greske.
Kompanija je instalirala softver na uredaj i odgovorna je za nacin
rada softvera na uredaju.
15. OGRANICENO KORISCENJE. Mikrosoft softver je izraden za
sisteme, za koje nije potrebno bezbijedno isklju€ivanje u slu¢aju
otkazivanja. Ne smijete da koristite Mikrosoft softver u bilo kojem
uredaju ili sistemu, u kojem bi neispravnost softvera izazvala
predvidljivi rizik od tjelesnih povreda ili smrti. U to su uklju¢eni rad
nuklearnih postrojenja, vazduhoplovna navigacija ili komunikacioni
sistem i saobrac¢ajna kontrola leta.
16. NEMA GARANCIJA ZA SOFTVER. Softver se isporucuje
,onakav kakav jeste” Vi snosite sve rizike njegovog kori$éenja.
Mikrosoft ne daje izri¢ite garancije niti uslove. Garancije koje ste
primili u vezi s uredajem ili softverom ne potic¢u od Mikrosofta ili
njegovih pridruznica niti se Mikrosoft ili njegove pridruznica njima
obavezuju. Kada je lokalnim zakonima dozvoljeno, kompanija i
Mikrosoft ne uklju¢uju podrazumjevane garancije prodaje,
spremnost za odredenu svrhu ili nekrSenje.
17. OGRANICENJA ODGOVORNOSTI. Mikrosoft i pridruznice
mogu da vam nadoknade samo za direktna oStecenja u vrijednosti
do pedeset americkih dolara (50,00 $ SAD) ili protivvrijednost u
lokalnoj valuti. Ne mozZe da vam se nadoknadi za druga oS$teéenja,
ukljuéujuci posljedi¢na oSteéenja, oste¢enja od kojih se izgubila
dobit, posebna, indirektna ili slu¢ajna oStecenja.
Ovo ograni¢enje se odnosi na:
* sve $to se odnosi na softver, usluge, sadrzaj (ukljuujuci kéd)
na vebsajtovima ili programima trecih lica i na
 potrazivanja za krSenje ugovora, kr8enje garancije ili uslova,

striktne obaveze, zanemarivanje ili drugi delikt do mjere, koju

dozvoljava vazeéi zakon.
To vazi ¢ak i kada je trebalo da kompanija Mikrosoft bude svijesna
mogucnosti o$te¢enja. Gore navedena ograni¢enja se mozda ne
odnose na vas, zato $to vaSa drzava mozda ne omoguéuje
izuzetke ili ograni¢enja za slu¢ajna, posljedi¢na ili druga ostec¢enja.
18. RESTRIKCIJE IZVOZA. Softver podlijeze zakonima i
propisima SAD-a o izvozu. Morate da zadovoljite sve domade i
medunarodne zakone i propise o izvozu koji se odnose na softver.
Ti zakoni ukljuéuju restrikcije u vezi s odredistima, krajnjim
korisnicima i krajnjom upotrebom. Za dodatne informacije posetite
www.microsoft.com/exporting.

Podrska za softver

Zebra Zeli da osigura da klijenti po$eduju najnoviju verziju ovlaséenog
softvera u vrijeme kupovine proizvoda.

Za potvrdu da je va$ uredaj kompanije Zebra isporu¢en sa najnovijom
verzijom ovla$¢enog softvera posetite: www.zebra.com/support. Provjerite
najnoviji softver preko opcija Software Downloads > Product Line/
Product > Go (Preuzimanja softvera > Proizvodna linija/Proizvod >
Kreni).

Ako vas$ uredaj nema najnoviju verziju ovla§¢enog softvera od dana
kupovine uredaja, posaljite kompaniji Zebra zahtjev na imejl adresu:
entitlementservices@zebra.com.

U zahtjev obavezno navedite sljede¢e vazne informacije o uredaju:

e broj modela,

e serijski broj,

e dokaz o kupovini,

e naziv softvera koji Zelite da preuzmete.

Ako kompanija Zebra utvrdi da va$ uredaj smije da ima najnoviju verziju
softvera, primi¢ete imejl koji sadrzi hiperlink koji vas direktno usmjerava na
vebsajt kompanije Zebra da biste preuzeli odgovarajuéi softver.



